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Instrukcja Obstugi

Elektryczny ogrzewacz do stop
Model: RH-700222

CEOBEM OlIpxT
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybdér naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie
bedzie dla Panstwa przyjemnoscig. Prosze uwaznie zapoznac sie
z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z produktu,
a w szczegolnosci z instrukcjg bezpiecznego uzytkowania. Prosimy
zachowac te instrukcje obstugi, aby moc korzysta¢ z niej w czasie
uzytkowania produktu. Instrukcja dostepna jest takze w formie
elektronicznej na stronie producenta: https://mptech.eu/qr/hoffen

2. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie przeznaczone jest do ogrzewania stop. Regulujgc moc
urzadzenia mozna dostosowac temperature dogodng dla uzytkownika.
Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do zastosowania wewnatrz
pomieszczen w domu lub mieszkaniu i nie moze by¢ uzywane w celach
komercyjnych. Kazde inne zastosowanie uznawane jest za niewtasciwe
I niebezpieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia
wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia.
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3. DANE TECHNICZNE

Nazwa Elektryczny ogrzewacz do stop

Model RH-700222

Nr partii 202110

Zasilanie 220-240 V~, 50/60 Hz

Moc 50 W

Materiat Welur, wiékno weglowe (drut grzejny), poliester
(wysciotka)

Akcesoria | Przewdd zasilajgcy z wbudowanym  sterownikiem,
wyjmowana pluszowa wysciotka

4. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie
tych wskazowek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

OSTRZEZENIE!
Powierzchnie urzagdzenia mogg mocno sie nagrzewac!

Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania!

—WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA—
e Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat | starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia | wiedzy, jesli sg one pod nadzorem lub
zostaty  poinstruowane ~w  zakresie  korzystania
z urzadzenia w bezpieczny sposob | rozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia.
e Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
e Dzieci bez nadzoru nie mogg czysci¢ ani konserwowac
urzgdzenia.
e Dzieci ponizej trzeciego roku zycia nie mogg korzystac
z tego urzadzenia ze wzgledu na brak reakcji na
przegrzanie.
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e Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

e Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli ma jakiekolwiek
slady uszkodzen. Jesli wierzchnia powtoka urzgdzenia jest
zuzyta (ma dziury, przetarcia lub $lady innych uszkodzen
mechanicznych) nalezy jg naprawi¢ lub wymienic.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do ogrzewania
zwierzat.

e Informacje dotyczgce utrzymania produktu w czystosci
znajdujg sie w rozdziale 9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.
e Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane z obuwiem na
stopach. Zdejmij obuwie przed rozpoczeciem uzytkowania.
e Po zakonczeniu ogrzewania odtgcz przewdd zasilajgey
od Zrodtfa zasilania.

e Nie uzywac powyzej wysokosci 2000 m n.p.m.

—NIE RYZYKUJ—

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do zastosowania wewnagtrz
pomieszczen w domu lub mieszkaniu. Nie nadaje sie do uzytkowania na
otwartej przestrzeni (tarasach, balkonach, etc.). Nie korzystaj
z urzadzenia w migjscach, w ktérych zabrania sie korzystania
z urzgdzen elektrycznych i gdy moze to spowodowac zaktécenia lub
iInne zagrozenia. Zawsze podtgczaj urzadzenie do Zrodta zasilania
zgodnego z danymi podanymi na tabliczce znamionowe.

Nie wtgczaj I nie uzytkuj urzgdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.
Nie ktadZ na urzadzeniu zadnych przedmiotow tatwopalnych - moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, a nawet pozaru. Nie podnos
I nie przenos wtgczonego urzgdzenia.

—OTOCZENIE—
Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w domu i powinno byc¢
ustawiane na ptaskich powierzchniach. Nie uzywaj, ani nie przechowuj
urzadzenia w warunkach duzego zapylenia, wilgoci czy wysokie]
temperatury. Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzadzenia nie
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przebywaty bez nadzoru dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe,
gdyz podczas pracy powierzchnie wewnetrzne | zewnetrzne urzadzenia
mocno sie nagrzewajg — istnieje ryzyko poparzenia, a przewdd
zasilajgcy moze spowodowac potkniecie, przewrdcenie lub inne urazy
ciata. Nie pozostawiajg dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru.

—WODA | INNE PLYNY—
Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze
to niekorzystnie wptyngé na prace i zywotnos¢ podzespotow
elektronicznych i elektrycznych. Nalezy unika¢ pracy w Srodowisku
o duzej wilgotnosci — zaparowane kuchnie, fazienki, a takze krople wody
z iInnych zrodet mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu,
a to moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, a w skrajnych
przypadkach porazenia prgdem. Nie korzystaj z urzadzenia kiedy masz
mokre lub wilgotne dtonie.
—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze naprawia¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia
przez niewykwalifikowany serwis lub przez nieautoryzowany punkt
serwisowy grozi uszkodzeniem urzgdzenia 1 utratg gwarancji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
samodzielnymi modyfikacjami dokonanymi przez uzytkownika.

—PRZECIWWSKAZANIA—
Z tego urzadzenia nie mogg korzysta¢ osoby niewrazliwe na ciepto,
osoby nadwrazliwe na ciepto niebedgce w stanie zareagowac¢ na
przegrzanie, 0soby wymagajgce statej opieki, osoby w cigzy.

5. OBJASNIENIA SYMBOLI

Wazne informacje dotyczace uzytkowania urzgdzenia.

f OSTRZEZENIE! Uwaznie zapoznaj sie z trescig zapisanych
&

ostrzezen. Ich nieprzestrzeganie moze grozi¢ uszkodzeniem
urzgdzenia, a w skrajnych przypadkach utratg zdrowia lub zycia.

Symbol oznaczajgcy tekture ptaska (materiat opakowania).

PAP
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(>

Do uzytku wewngtrz pomieszczen.

Znak umieszczony na wyrobie oznacza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Opakowanie urzadzenia mozna poddac¢ recyklingowi zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Elementy opakowania nalezy wyrzuci¢é do odpowiednich
kontenerow

Oznaczenie kontenera, do ktérego nalezy wyrzuci¢ karton — papier.

Symbol oznaczajgcy urzadzenie Il klasy ochronnosci z podwdjng
izolacjg. Urzadzenia te] klasy charakteryzujg sie wzmocniong
izolacja zapewniajgcg ochrone przed dotykiem bezposrednim
I posrednim. Oprocz izolacji podstawowej stosuje sie rowniez
izolacje dodatkowa.

IPX1

Symbol oznaczajacy ochrone przed kroplami wody spadajacymi
pionowo (lekki deszcz).

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
Smieci, zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/WE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddéw
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie
z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki
odpadoéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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6. ZAWARTOSC ZESTAWU
W zestawie znajdujg sie:
e Elektryczny ogrzewacz do stop
e Przewdd zasilajgcy z wbudowanym sterownikiem
e Pluszowa wysciotka
e Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona
& uszkodzona skontaktuj sie ze sprzedawca.

Polecamy zachowac opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji.
Przechowuj opakowanie poza zasiegiem dzieci.

Istnieje mozliwos¢ pobrania instrukcji obstugi z podanego ponizej
adresu internetowego:

https://mptech.eu/qr/hoffen
7. BUDOWA
WYGLAD OGOLNY

Pluszowa wysciotka &

Ogrzewacz do stop

.

Przewdd zasilajacy !\
Sterownik k
.
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WYGLAD 7 PRZ0ODU, BOKU | TYt U

="

e ——————. 4
N~ /

Przewdd podtgczeniowy

WYGLAD STEROWNIA

Wiagcznik / wytacznik | ReguIaCJa mocy lvvlskazmk mocy

8. UZYTKOWANIE
Zadbaj o to, aby przewod byt tak poprowadzony, aby nie byto
mozliwosci jego uszkodzenia, przeciecia, potrgcenia lub pociggniecia,
co mogtoby spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub kontuzje uzytkownika
lub 0sob postronnych. Stawiaj urzadzenie na ptaskiej, poziomej | stabilnej
powierzchni.

Jesli zauwazysz, ze tkanina urzadzenia, przewod lub wtyczka
zasilajgca sg uszkodzone, to nie wtgczaj urzgdzenia.
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A Uwazaj, zeby woda nie dostata sie do wnetrza urzadzenia! Jest to

urzgdzenie elektryczne, a woda moze spowodowac zwarcie, ktdre
moze uszkodzi¢ urzgdzenie Ilub spowodowac¢ porazenie pradem
elektrycznym.

PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA
Wyjmij urzgdzenie z opakowania i u wytdz jego wnetrze pluszowg
wysciotkg. Upewnij sie, ze wysciotka dobrze przylega do Scianek
urzgdzenia. Ustaw produkt w miejscu docelowym, w ktérym nie ma
ryzyka, ze zostanie potrgcony lub majg do niego dostep dzieci
I zwierzeta domowe. Rozwin przewdd zasilajgcy 1 podtgcz go do
przewodu podtgczeniowego znajdujgcego sie z tytu urzadzenia. Podtgcz
wtyczke zasilajgcg do gniazda sieci elektryczne.
AKorzystan/e 7 urzgdzenia bez zatozonej pluszowej wyscidtki moze
prowadzi¢ do powstania oparzeri u uzytkownika. Nigdy nie korzystaj
Z urzgdzenia bez zatozonej wysciotki!

WtACZANIE, WYt ACZANIE | REGULACJA MOCY
Przy wigczaniu urzadzenie powinno by¢ w petni roztozone, tak jak
pokazuja to ilustracje w rozdziale 7. BUDOWA. Catkowite lub czesciowe
ztozenie urzgdzenia podczas dziatania moze prowadzic do jego uszkodzenia
lub innych niepozadanych skutkdw.
Przed wtgczeniem urzgdzenia wsun stopy do jego wnetrza | upewnij
sig, Ze spoczywajg Stabilnie na ptaskim podfozu.

W celu witgczenia urzadzenia wcisnij czerwony przycisk ® na
sterowniku. Urzgdzenie domyslinie wigcza sie na najwyzszym poziomie
mocy — cyfra 5 na wskazniku mocy na sterowniku. Regulacji mocy
dokonuije sie przy pomocy zielonego przycisku fi- kazde jego wcisniecie
zmienia moc o jeden stopien. Po osiggnieciu maksymalnego poziomu
mocy kolejne wcisniecie przycisku #i zmieni moc na minimalng,
z wyjatkiem pierwszego cyklu zmiany mocy, kiedy symbol Q) podswietli
sie na niebiesko. Podswietlony na niebiesko symbol d sygnalizuje
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wytgczenie ogrzewania. Symbol ten podswietla sie réwniez po
zakonczeniu pracy urzadzenia.

Zeby wylaczy¢ urzadzenie ponownie wecisnij czerwony przycisk .
Ponadto urzgdzenie wytgcza sie automatycznie po godzinie pracy.

Podczas korzystania z urzadzenia dobierz poziom mocy, tak aby nie
powodowat dyskomfortu. Przy pierwszym uzytkowaniu zalecamy
rozpoczecie od najnizszego poziomu mocy i stopniowo go zwiekszajac,
aby tatwo okresli¢ jaki poziom mocy jest odpowiedni dla danego
uzytkownika. Jesli planujesz dtugg sesje korzystania z urzgdzenia,
rozwaz wybor nizszego poziomu mocy, aby unikng¢ przegrzania.
W przypadku wystgpienia przegrzania natychmiast zakoncz korzystanie
z urzadzenia.

Po zakonczeniu korzystania z urzgdzenia wytgcz je oraz wyjmij wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego.

9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
OSTRZEZENIE! Urzadzenia nie mozna zanurza¢ w wodzie ani myc¢
pod strumieniem biezgcej wody!

f Przed przystapieniem do czyszczenia urzgdzenia zadbaj o to, aby miec
suche rece, a urzadzenie ma ostygnac | by¢ odtgczone od sieci
energetyczney.

A Urzadzenie nie wymaga konserwacj.

CZYSZCZENIE

Urzadzenie nie nadaje sie do prania recznego, ani automatycznego.
Powierzchnie urzadzenia mozna czysci¢ jedynie przy pomocy lekko
wilgotnej Sciereczki lub gagbki i tagodnych detergentéw. Po zakonczeniu
czyszczenia wytrzyj urzadzenie suchg szmatkag. W razie koniecznosci
pozostaw je do catkowitego wyschniecia, najlepiej w przewiewnym
miejscu. Suszenie urzgdzenia w petnym stoncu jest niezalecane,
poniewaz moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Nie korzystaj
z urzadzenia jesli jest wilgotne.

10
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10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W razie jakichkolwiek problemdw z urzadzeniem warto zapoznac sie

Z ponizszymi poradami.

Sprawdz, czy wtyczka lub przewdd zasilajgcy
nie sg uszkodzone.

Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia wtyczki do
gniazda sieci elektryczne] oraz przewodu
zasilajgcego z urzadzeniem.

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne nie jest
uszkodzone — wybierz inne.

Urzadzenie nie
wigcza sie

Sprawdz, czy przewod zasilajgcy  lub
wbudowany w niego sterownik nie zostaty
uszkodzone.

Nie dziata regulacja
mocy urzadzenia

Jesli nie udato sie zaradzi¢ problemowi skontaktuj sie z serwisem
producenta.

11. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
PRZECHOWYWANIE URZADZENIA
Jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzgdzenia przez dtuzszy czas, to po
odfgczeniu go od sieci energetycznej, wystygnieciu i wyczyszczeniu
przechowuj je ztozone w suchym pomieszczeniu z dala od Zrédet ciepta
I wilgoci. Najlepiej, gdy urzadzenie umiescisz w oryginalnym
opakowaniu, poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.

TRANSPORT URZADZENIA

Zalecany jest transport urzadzenia w oryginalnym opakowaniu.
Podczas transportu nie nalezy naraza¢ urzadzenia na nadmierne
wibracje | wstrzagsy. Nie przenos urzagdzenia podczas jego uzytkowania.
Réb to jedynie po jego wytgczeniu i ostygnieciu. Nie narazaj urzagdzenia
na wysokie temperatury i wilgog.

12. GWARANCJA | SERWIS
Produkt objety jest 3-letnig gwarancja. W przypadku potrzeby
skorzystania z reklamacji gwarancyjnej nalezy kontaktowac sie
z infolinig producenta lub punktem sprzedazy. Produkt oddawany do

11
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reklamacji gwarancyjnej powinien by¢ kompletny i najlepiej spakowany
w oryginalnym opakowaniu

13. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI
Niniejszym mPTech Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt
c € jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi
postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii
Europejskiej.
14. PRODUCENT

mPTech Sp. z 0.0. Infolinia: (+48 71) 71 77 400

ul. Nowogrodzka 31 E-mail: pomoc@mptech.eu

00-511 Warszawa Wyprodukowano w Chinach
Polska Numer partii: 202110

12
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User Manual

Electric foot warmer
Model: RH-700222

CeOBEMOPXT
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1. INTRODUCTION
Thank you for choosing our product. We are confident that its use will
be a great pleasure for you. Please read the user manual carefully before
using the product, in particular the instructions on safe use. Please keep
this manual in order to be able to refer to it while using the product. The
manual is also available in electronic form on the manufacturer's
website: https://mptech.eu/qr/hoffen

13



EN © 2022 HOFFEN. All rights reserved. Electric foot warmer
2. INTENDED USE

The device is designed for a purpose of warming feet. By regulating the
power of the device, the temperature can be adjusted to the user's
convenience. The device is designed exclusively for indoor use in a
house or apartment and may not be used for commercial purposes. Any
other use is improper and dangerous. The manufacturer is not liable for
injuries resulting from the use of the device in a manner inconsistent
with its intended use.

3. TECHNICAL DATA
Name Electric foot warmer
Model RH-700222
Lot number 202110
Power supply | 220-240 V~, 50/60 Hz

Power 50 W

Material Velour, carbon fibre (heating wire), polyester (lining)

Accessories | Power cord with a built-in controller, removable plush
lining

4. PRINCIPLES OF SAFE USE
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous
or illegal.

WARNING!
The surfaces of the unit can become very hot! Please
be careful when using!

—IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS—
e This appliance may be used by children from 8 years of
age and older and persons with limited physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if
they are supervised or have been instructed in the safe use
of the appliance and understand the hazards involved.
e Children must not play with this device.

14
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e Children must not clean or maintain the appliance
without supervision.

e Children under the age of three must not use this device

due to its lack of response to overheating.

e |f the power cable is damaged, it must be replaced by

the manufacturer, its service agent or a similarly qualified

person in order to avoid a hazard.

e Do not use the device if it has any signs of damage. If

the cover of the device is worn (has holes, abrasions or

signs of other mechanical damage), it must be repaired or

replaced.

e The device is not intended for warming animals.

e Information on keeping the product clean can be found

In chapter 9. CLEANING AND MAINTENANCE.

e The device must not be used with footwear. Take off

your shoes before use.

e When finished heating, disconnect the power cord from
the power source.

e Do not use above an altitude of 2000 m above sea level.

—DO NOT RISK—

The device is designed exclusively for indoor use in a house or an
apartment. Not suitable for outdoor use (terraces, balconies, etc.). Do
not use this device in locations where it is prohibited to use electrical
equipment, or where it may cause harmful interference or other hazards.
Always connect the device to a power supply that matches the data on
the rating plate.

Do not switch on or use the device close to flammable materials. Do not
place any flammable objects on the device - this may result in damage
to the device or even fire. Do not lift or carry the device while it is
switched on.

—SURROUNDINGS—
The device is designed for home use and should be placed on flat
surfaces. Do not use or store the device in dusty, damp or hot conditions.
Keep children under 8 years of age and pets away from the unit when it
15
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is in operation, as the internal and external surfaces of the unit become
very hot during operation - there is a risk of burns. The power cord may
cause tripping, tipping over or other injuries. Do not leave working device
unattended.
—WATER AND OTHER LIQUIDS—

Do not expose the device to water or other liquids. It can influence work
and the life span of electronic components. Avoid working in an
environment with high humidity - steamed kitchens, bathrooms or drops
of water may cause moisture to appear in the device, which may result
in damage to the device and in extreme cases of electric shock. Do not
use the device when your hands are wet or damp.

—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service centre may install or
repair this product. Repairing by an unauthorized or unqualified service
may cause device damage and warranty loss. The manufacturer is not
responsible for problems caused by unauthorized modifications to the
equipment made by the user.

-CONTRAINDICATIONS-
This appliance must not be used by people who are not sensitive to heat,
people who are hypersensitive to heat and who cannot react to
overheating, people who require constant care, pregnant people.

5. EXPLANATIONS OF THE SYMBOLS

Important information on the use of the device.

f WARNING! Please read the warnings carefully. Failure to do so may

result in damage to the device and, in extreme cases, in loss of health
or life.

ee) Symbol for cardboard (packaging material).
PAP

For indoor use.

16
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C€

The mark placed on the product indicates that the product complies
with the basic requirements and other provisions of the so-called
"Directive of the 'New Approach'’ Directive of the European Union.

The packaging of the device can be recycled in accordance with local
regulations.

The packaging elements should be disposed of in appropriate

‘[‘_I containers.
WRTOY

-u- Marking of the container into which the cardboard - paper should be
P disposed.

The symbol denotes a device of protection class Il with double
insulation. Devices of this class are characterized by reinforced
insulation that provides protection against direct and indirect
contact. In addition to the basic insulation, additional insulation is
also used.

IPX1

Symbol for protection against vertically falling drops of water (light
rain).

The device is marked with a crossed-out rubbish bin, in accordance
with the European Directive 2012/19/WE on used electrical and
electronic Equipment (Waste Electrical and Electronic equipment -
WEEE). Products marked with this symbol should not be disposed of
or dumped with other household waste after a period of use. The
user is obliged to get rid of used electrical and electronic equipment
by delivering it to designated recycling point in which dangerous
waste are being recycled. Collecting this type of waste in designated
locations, and the actual process of their recovery contribute to the
protection of natural resources. Proper disposal of used electrical and
electronic equipment is beneficial to human health and environment.
To obtain information on where and how to dispose of used electrical
and electronic equipment in an environmentally friendly manner user
should contact their local government office, the waste collection
point, or point of sale, where the equipment was purchased.

6. CONTENTS OF THE SET

Included in the set:
e Electric foot warmer
e Power cord with a built-in controller
e Plush lining
e User Manual

17
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If any of the above items is missing or damaged, please contact your
dealer.

We advise to keep the container in case of any complaints. Keep the
packaging out of reach of children.

You print a version of the user manual with the large font size or
download it from the web address below:

https://mptech.eu/qr/hoffen

7. CONSTRUCTION
GENERAL OVERVIEW

Plush lining &

Foot warmer

.

Power cord !\
Controller !: 0

L

18



EN © 2022 HOFFEN. All rights reserved. Electric foot warmer
FRONT, SIDE AND REAR VIEW

e

="

e ——————. 4
N~ /

Connection hose

CONTROLLER

/| I \
On/ Off Power control Power indicator

8. USE
Ensure that the cable is routed so that there is no possibility of
damage, cutting, pushing or pulling that could cause damage to the
equipment or injury to you or anyone else. Place the device on a flat,
horizontal and stable surface.

If you notice that the lining, cable, or power plug is damaged, do not
turn on the device.

Be careful not to let water get inside the device! This is an electrical
A appliance and water may cause a short circuit that may damage the
appliance or cause electric shock.
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BEFORE THE FIRST USE
Remove the appliance from its packaging and line the inside with plush
padding. Make sure the lining fits snugly against the sides of the unit.
The product should be placed in spot where there is no risk of knocking
and where children and pets cannot reach it. Uncoil the power cord and
connect it to the connection cable on the back of the unit. Plug the power
supply unit into the mains socket.
Using the device without the plush padding in place can lead to burns
to the user. Never use the device without the lining.

TURNING ON AND OFF AND POWER REGULATION
When switching on, the appliance should be fully unfolded as shown in
the illustrations in section 7. CONSTRUCTION. Total or partial folding
of the device during operation may lead to damage or other undesirable
effects.
Before switching on the appliance, put your feet inside the appliance
and make sure they are resting firmly on a flat surface.

Press and hold the red button © on the controller. The appliance
switches on by default at the highest power level - the number 5 on the
power indicator on the controller. The power is regulated by the green
button 1 - each press changes the power by one degree. After reaching
the maximum level another press of the 1 button will change the power
to minimum, except for the first cycle of power change when the symbol
® turns blue. The blue illuminated O symbol indicates that the heating
is turned off. This symbol lights up also after the end of the device
operation.

To switch off the device press the red button © again. In addition, the
device switches off automatically after one hour of operation.

When using the device, choose the power level so that it does not cause
discomfort. When using for the first time, we recommend starting with
the lowest power level, gradually increasing it to easily determine which
power level is suitable for the user. If you are planning a long session of
use, consider choosing a lower power level to avoid overheating. If
overheating occurs, stop using the device immediately.
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When you have finished using the device, switch it off and unplug the
power cord from the electrical outlet.

9. CLEANING AND MAINTENANCE
WARNING! The device must not be submerged in water or washed
& under running water!

Make sure your hands are dry before cleaning the unit. The device has to
cool down and be disconnected from the power supply.

& The device requires no maintenance.

CLEANING

The device is not suitable for hand and machine washing. The surface
of the device can be only cleaned with damp cloth or sponge and
delicate detergents. After cleaning wipe the device with a dry cloth. If
necessary, leave them to dry completely, preferably in an airy place.
Drying the device in full sunlight is not recommended as it may lead to
damage. Do not use the device when it is still damp.

10. TROUBLESHOOTING
In case of any problems with the device, please refer to the following
tips.

Check that the plug or power cord is not
damaged.

Check if the connection between the plug and
power supply, as well as the cord with the device
IS correct.

Check whether the electrical outlet is damaged -
select another one.

The device does
not switch on

Power regulation
does not work
properly.

If the problem persists, contact the manufacturer's service
department.

Check the power cord or the built-in controller for
damage.
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11. STORAGE AND TRANSPORT

STORAGE OF EQUIPMENT

If you are not going to use the device for a long time, after disconnecting

it from the power supply, cooling and cleaning its components, store it

in a dry room away from heat and moisture sources. It is best to place

the device in its original packaging, out of reach of children and pets.

TRANSPORT OF THE DEVICE

It is recommended to transport the device in its original packaging. Do
not expose the unit to excessive vibration or shock during
transportation. Do not move the object when in use. Do it only once it
has been switched off and cooled down. Do not expose the device to
high temperatures or moisture.

12. WARRANTY AND SERVICE
The product is under warranty for 3 years from the date of sale of the
product. If you need to make use of a warranty claim, please contact the
manufacturer's helpline or point of sale. The product returned for
warranty claim should be complete and best in its original packaging.

13. DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN
STANDARDS
mPTech Sp. z 0.0. hereby declares that the product
complies with all relevant provisions of the so called the
'‘New Approach’ Directive of the European Union.

14. MANUFACTURER

mPTech Sp. z 0.0. Helpline : +(+48 71) 71 77 400
Nowogrodzka 31 street E-mail: pomoc@mptech.eu
00-511 Warsaw Manufactured in China
Poland Lot number: 202110
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